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_quz'ma f hfnb}, <(livte} :’nu.m'licrlh‘ J""h' ORI PR R L ST L
bubb.Fit-ma (naktg) tornements sh” rehuﬂ a
tak-ma (isim} <scbriquet> t, asil: ‘<«(nom)’ attanhe, faux nomy; ..
yop-ma (dig} tTausss {dent)s ; aml & {dent)’ faivew)40 .. -
diiz-me (#3z) <(parole) fausses .. aml: ¢(parole) arrangées; “°
diizeme (Mustafo) sle fnux Monstafa» (Gsmnnh tarihinde meghur sahtekira;
yeni grk- ma ¢yeni gikan, yenl gikmiy: nomra“emént sorii, battanineuf* vlent d: paraitres;
sofira-dan g'ér-me <parvenus . ‘amlb: ‘equi &' via’ p]us tardp; - Rt
saf-mu (at} ¢bay bos sahnmig ati’cheval en:libertér/ /. &0 ot

- = e li giyganio mugahheaa slem olarsk ]-:ullamsma dajr’ btr kag ‘misal:-
bas-ma ¢emprime kyinag, tab), matbua: étoffe imprimée, indienue, llmpreﬂsmu‘l
siir-me ¢gdz boyasi: collyre, fard noir* (siir-mek &tirer, .trainer, enduire» den);
- -doRg-fi-ma ¢illumination; flottey (defian-mak <&tre orné, Etre parér dery - .
(Yahnudi-den) don-me trenegab {Rabbi Sabetay :tarafindan. mu&]uu:anlagtlnlan

Se!nmk yahudileri) «Juifs de Salonigue islamiséa par Rabbi- Sabbetm: dan m:k -:;e-.rr:imelr

din defigtirmek_ «tourner, retouraer, changer de. ehgiun:}, :
bur-ma arobinets {(burmak €tordres dan); R et
;::f:r-!-ma tfifres (gigeretsmak tfn:ra ¢ri=r‘a den vs] s o

folihe sl v ik iy - B

Agcihk dzerine olan bir kn; Yme ml: su nw;:hk uumlerl.

isim de bu takima aittir: k;y..mn thichiay;
iﬂf'm“ ctout “_“'-t"_t‘" fareiv; kavur.ma <iricagsée, tnrr:factiﬁnl. '
Kirz-ar-f-mo €rotid; _ .!mpa-tmu sétouifaden; S A

hagla-ma sbhouillies;
~dofi-dur-ma «glacesy;

éz-mé cmarmelade, purées;
 Sargf-1 bur-ma egorte de giteaus, ;
. R | Lz - I!’.-:--.-z‘ oy .r LT

" sog- -iil-me? EGORDLEVSKI] :skl Dsmanhca 13 M' S

. WG katla-ma {NEVAL) Cagatayca, '-:.-.""I-i--' e ' . o o o
EPRY koru ma? {RAQUETTE) Cajata}'na o LT
Iutar 1. — Fiilin igimeil siygalari . g:hl - me !s I:IH' tnklm 151mier hlr mitemmim

(meful) almak istidadindadirlar, . (akat bu wluiat ruge.}'lm halmde ulup ancnk me[ uliin
apha sl kalmistir
ecddd-tmiz-dan kel-ma bir ‘8dé! zune hdhitude gui (nuuu} est restée dea ancetres»,

ana-dian dof-ma k'Sr <aveugle de naissance® keli. keli.: ¢aveugle né de méares;

dayak cennet-den gik-ma-dir tla trique est sortic du paradis»;

adam-dagn dén-me magmun thomme changé en singes» {Bianchi, &y kelimesi).

futarR 2. — lki Gg ifade vardir ki bublarda -me'li-isim. ardinca g’eleu kélimenin
manasinl kuvveﬂcndlrmek igin seadeslik <allifération® baliyle kullanilir:.

dar-ma dagan (veya: dar-dag-on; azerce: dor-ba dag-in) tdlsperse} [1]

L '.'_

g'ot- fe-me ssorte de gateau),
-ak-tt-tha ¢nom’ du méme:gitesu a Andrmnple)
pu!fzcﬁn nfurtmu gt ¢rondelle d' auhergme Ay hanhrsB:

{1} Fikrimizee bunlar ayni mipadaki biz kékiin iki gegldmden dogau kehmelerm
itha <hendiyadis» suretiyle kullanilmasindan ibaretiir.
1. {{diar-mak = 3#% « 3zl (mk. tarla etarig-fagr ekin saplin yer);.
dar-r (b = &le sm;llau gey); tar-ak (ga¢lan ayinip dag:ian nlnt}
2. a. dag-mak {3+ mi ¢ izl ve bundan dof-i-mak, ddag-it- ok’
2 b, dar-mak { » » }bundan dar-al-mak blrllden ayrﬂmak ona kilamek,.

dagromak (dagimk).
Su halde: dar-ma, t{d)ar-mak mhstnnndun {-me li bir sifat)

+ daj.an (dag-mn olacak, bak azerce) deg-mak : dafnlmiy AULE
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kur—m::. kar-is(ik) ¢eo désordre, sens dessus dessous,. aal : "'tﬂ_ub ﬁ:lﬂan'ﬂ'.é?i"-inu_k.h§

43?. zeyit, sonlary {1]. . . e '.
]htlmnl bu kullams tes:rljrle olacak ki, su orneks:mm]l f:il]er clogmugtur r s
kar-mag-malk ¢&tre sens dessus dessousd {mk. kur-:;-mak}, S

sar-mag-mak cétre coroulé®», sarmag (§ 349, ihtar} [muk, sm--mu.{c] muk. § 857,
sondan evvelki fikra.
Yine mk, gu i} ikizi: tor-mek sermalo-mak (Jobsp- oo "!.I"A_MBERY, Af.f ﬂsm.
a, 39). Lo
Altayca'da ayni bir tegekkiliin izleri hulunuyor dr- veya Er-mc'i*fﬁ- «tresgers (QOs-
manhica. 6r-mek) [2]. _ . :

kamag-mal (demanger) (mk ka;:—mak egratters ve kagi-n-mak cdemangen) [3].

e~ [i]m, em tAnikasr,
S

855. Bu Ial‘uka F% soylenigiyle £s ve %%-E ;Ej]cniqi]rli:; P uur:tindqua.mh-r;
Shiodih goylenigli

=i

surctini pek nadir olarak alir,

Bir defalik .’mdes isitmleri ¢nomns d'unité d'actiond veya sadece bir defolik ts:mfer [4]
«noms d'unilé» adi verilebilecek hnsust bir mahiyetle hades isimleri tegkil etmefe ya-
rar ki, bu isimler bir defada, birden yapilan bir hadesi vé daba misahbas bir suretie
olarak bu hadesin ' neticesini veya mevzunnu {mcsela bir defada j*aplIan, yutulsn, biti-
rilen, vs. bir geyiz “bildirir [5]. ' o

ig-fm taction de boire en une fois; gorgée, ‘ce qu'on boit en une foisa,
- yad.om veya gut-um s<bhouchée>» {yuf-mak <avalers den],

at-tm €coup de feu, portée, charge d'un arme & feus; P R

alsim ¢portée du regard (manadasi: g'éz-er-im-i), d'une arme a- Ieu} fuf.—mafc
«prendreh] . pe

yayl-tm «salves (yag-if-mak <sc répandre®, § 121} Lo

bak-tm sregard, coup d'aril»;

bik-tim ¢ce qu'an file en une foisd;

Biteir-im ¢lin, achévements; oy bit-im-i «fin de mois> (H. R. Ay 531y

[1] Buular da evvelkiler gibi ayni kikin iki a;cgudmdcn dofran kellmelerm itba
suretiyle kullamlmasindan ibareltir,

1. kar-ma: kar-mak fiilinden -me li ailat {-kan;t:r:lmu;],

2. kar-ig-1k: karigmak fiilinden sifat (kangmig), AUE

RO . [2] Midellif bunu dr-mek suretinde kaydediyer.

[3] Miiellifin kemasmak ss’eblouirr kelimesinl «démangers ite terciime edere]c ]FIIJE.
kasinmak «démanger» ile kargilagtirmasinin sebebi anlagjlamiyor. AUE

[4] Fikrimizee miellifin bu gibi kelimelerde (bir defalik} minas diigiincesi, yerinde
degildir, Ciiakii bdyle bir mina bu kelimelerin ‘evvellerine &ir kelimesi getirilmekle
hasl ofur, Bir igim, bir balam, vs. bunlar Gteki hades iasimleri gibi mastar ménasinda
bir hades ismmidir, Bunun igin miellifin bir takun misallerinde verdifi mﬁualar bu ylzden
tadile muhtaghir, AUE :

[5] Mk. Frans:zca'da miiennes halinde mazi ertaglari: «participes passés: volée, prise,
battue, ete. J. D, ' :
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bit-im <événoments (HINDOGLOUY .. ., o |

Si-Bm <morty; . : o I o -75“_'_

pip-im veya pis-ir-im ¢cuiagon, de qum faire une euissons; | -

gakuam (= pak-tn) <éclairs {mk. pimgek ;n{c-ma{:} tcclmrur:

yif-dtr-tm <tonnerre» (mk. zildire-mak ﬂnnner} [1} (§ 121}

dil-im ve gpiz-im ttram:h:} {dﬂ*mdk tcouper ‘B trnnchﬂ‘t vr. pu mek tlmcer_
des ligness; wE IR

grk-tm <violente sorties;

dir-im <¢pli, rovleau {}a quantité qu’on nhﬁent en p'uant quelqub chosc une fms)» -

dola-m ace gu’ on enrpule en‘une foisy; PEove e TR

biikl-iim (bdkil-mek, mk. § 121) ve .!curr-tm {Ic;mm+mak [2] ml: § 121} ¢huu¢l¢:

dig-im «lien, nend» (eski Oam. diff-mek ¢attacher, lier, hou‘l:unnerl-},

devgir-im tcucilisttes;

. PR N - .
LR T T ,.-_-:- I_‘-.: I;_'_J';;n LrES MTa ke b

dbn-dm <tour; tn¥aure de superhcm' 1110 dher.:tnre)

seyird-im «eourse a pied; recul (dan canon]: :

dai-tm veya dai-tk {3] «la quantité qu’en prend pour guntter a quelque nhosc}

tag-im €co qui déborde d'un scul coupy;

fa.[c—rm ve al-am ¢un certan nombre d'indjvidus, un dctachement: {tuk—muk dan
<ce qu on atteche, assortit en une fois»; mle-mak dan <o qu on 'réunit en une foiss);

" int-am, kis-tm ¢poignéed; muk.. Bnﬂa— tfalaceau) (I" 1,:79,.80); ;.

J:mr-:m cboucles; Sre T D RN .,.-.,.;._.;_ e

k:y -tm ¢la quantité (de tabac, par i.':n.-.mple] qu on'a hache en nne {oise; _

g'ey-im fun vétement de rechange, de.quoi s'habiller en.une fola!: ml: gey-:m-—h
kuga-m-ji3; ) i e et

ver-fm ¢récoltes; W L - N

dog-um ve sug-um {mk. suf- ug-ma.{: «se - saturer deau, ‘en parlant de ]a ttrrl.-.}}
dtassasicments®; B T e et T

dfir-im ve es-im (Kan. tercumem, I 529] sboufiée d'airs- {ufur-mek ve es- mak
tsoufllers); v : _

kok-am enction de humer une odeurs’ {Kmn tercumesl I 529].

saf-rm (Kam, terciimesi, I, 595) «ce gu'on tralt de lait en une fnlﬂ' o

Bir takim - im li isimier ¢bir defalik» flkrl haru; kalmal-:s:zm daba umumi bir kay-
ramda, hemen de alelade hades 151m|cr13rle veya meh w: - f’g}t; li (§ 709] fulcll 1a|m]erle-
aynl ma]‘ll}tttt alarak kullanthr. S ST - :

seg-im veya seg-is action de chms:r cholxx ' '

giil-im «rires;

al-tm saf-tm «commerces keli, keli, ;' action’ dac]:eter et de vendr:}, {mk aI. -I§
ver-ig, argp¢a: mhz-n ifa@ ki halk agzinda, oksaaia; aksota derlers),

kar-um ¢sction d'établir, construire, installer (kur-mak); instellatioy, campementy;

gort-um [4] strots (Rouen, 1493 yazmelar, yap. 27

[1] Mitellifin verdigi Jy\idiramak mastari <leman, iltmia e'tmek» minasindadir. A.UE.

{2] Miellllin bunw Ervramok mustarmdau gustcrmeﬂl duﬁru deﬁ‘lldlr, kierr-mak
mastarindan olscak, A.UE

[3] Miellifin dai-un, dat-ik diye ka}'dettlg'l kellme]er :‘ad-:m, fad—:k nlacak AUE

[4] Belki ¢yiiriimeks manasinda gor-mek veya gor-p-mak (bk, D.L T .} -mastarindan
yoru-f-um.. miellif bunu a ile gurt-um auretmdu ka}rdedlyur AUE



KELIME _ 509

" koy-um <«atteloges;

Efp-ﬁm {veya) 8lg-ii ¢meaures; .
gz gor-im-i . (cad:au du jeune marié & sa femme, i l'oceasion de la levée du
voiley, '

Bugplar da tyledir:

dik-im, gida-m, sitr-iim, gat-im, kwk-um, dofram, dok-um y:k m, devr-:m [§ 121} '
kaf-tm (B de M),

bilag-im (B, de M.);

{yol) ayir-d-tm-t Tcarrefours;

cfﬂﬁ-ﬂm ﬁaccounhementh_ . _

Su isimler de baska minalar arasinda ¢tarz, suret» mapelari bildirir ;

[T

big-im, kes-im, gali-im, ¢el-im, tuf-um..,
Mk, bit-im «stature> H. R. Met, 391 {1}
Az miktarda Dbir kag -im i isim hususilesmis veya miisakhas Dbir mina almg”
buluouyor : R ’

HE-ur-Um €précipicey; ‘
sef-ki-m €grappe?; (sal-ki-mak «pendrex tan}
kuy-um [2] «bijouxs;
tak-im *#Cﬂmp]l:t (vetemeut]»
ag-im veya gh-im (aff-mak «¢s’élevers tan; mk. aF-a¢ «arbre?) gcoup de p:ed ¥
sar-im Spansements; . .
kal-dir-tm tpavéw;

er-im 4<bobne aventure;

- yas-di-m veya yas-ti-m (& B47);
s0k-1m €coccyx®;
gar-im smoiliégs;
g'er-im «aclion d'€carter les jambes en marchant {cheval),

- Su kelimelerde «[i3m lihikas: isimeil bir tabana katshyor {fak-tm, kos-um, va..

ile sraeksenim suretiyle) : ' ' ' T

efr-imn ¢bois de la selle» effer esclles den, (wmk. § 122)
k'ise-m = kése-men {(§ 520); mk. &'3se. [3] o T
Aym lihikay: havi olan su (alt sahife basindaki) kelimelerin mensei belirsizdir [4].

"~ [1] Miiellif bupu .fcayanm suretinde kaydediyor, " Halbuki- isaga etmek bogaltmak': )

dékmek ménasina clan mastann (Kitahya ve bagka yerlerde} kuy-mek tir, BSylece 'ash-
#dokimy olan bu kelime, dbkim suretiyle yapilan, ziynet: egyasi ménasinda da- kul-
lamlr. AWE ' ) SR
*  [2] Bunda bir yanhg ukunuﬁ olacak; helic:l bigim, T

[3] Egri-m de efi-er gibi ef-mek ten oldufuna gore ikisi de fiil kokuudendar Icasem :
kdse-rmen == rehber kelimelerine pelinee, bunlar da (kdze-mek) nezaret etmek gibi hir
mastardin olia gercl: kiz-em, kEzemen = nezaretgl ve ﬂnlay]niﬂe rchber (bl kitah.a -
Dede Korkud, Deli Dumrul Hikdyesi s. 83, 1: ¢meniim ulu  dergibimda . gézemenlik
eyleye didiz. ALLE

{4] Miiellifin crada verdigi misallerden bir takignin isim mengeli oldugu §uphehd1r

dz.iim (DLL.T. L. 71 vz, fiz.mek = kesmek) bk. dalindan kesilip a}*niacak s.a]ktm, :

ki-gr-iim kendi yiriyemedigi igin kaldirihp gottirilmeye mublagr

tulum (lof-um) igine bir sey doldurulacak eolan; veya agz tikanacak kap (D LT,
tu-mek NI, 187 ykl. to-ka-mak, tikamak) kig-th-crm belki atesten kopup kevrila kivrila
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U:nm. tlditn ¢pigmanhk>; k&turum. fulnm, do;um (mlde} .!'clgd,c:mg ;Lg{m, ,qug:m

yordam; epeem; sagham emetin, sihbatli> (mk. ‘sag-lamek. tﬁnmhtlvrﬂ. Lsrr). nk!,‘qm_

THTAR, «[i]m ldhikasi© kendisinden “sonra’ gahnlen I lihllnsl}'la 4 529) h:r]a;erek. '
hir talam isimler viieude getirir ki hig deg:lse 1;[ennden ba:m h:r yararhl: bir istidat”
{nptlude, capacité» manasimt havidir: o _ TP I T

. yaitm-{1 aplani»; BT P : ity s, ) _'.._;:-_.‘_.'l_ ; -,':_-1;-;.

saffim-{t «bonne laitiéres; e T I

ipfm-f: ¢bonne & fumer (tabac)y; =+ & - 70 7T a"' _r”':' :

g'erim-li ¢qui écarte bien les p!cda en marchani {cheval}‘g {Kgmr,u tqrqumeal,[ 130, .
160, 195); S __—
: difjim.l§ «qui peut se boutonngrs {1); [, .- . . .. .- .

boFum-fu ¢qui a des nodesités, noueunt C .
devsirim-1i <toplu; ramassé,» hoydan k;ga tbaa ﬂe tallier (Kgmqs terqumesl I. 28,

1."'

322);
: aFtm-Jt €qui a la jambe bien faiter;
verim-{i <qui dosne une boane recoltey;
alim-bt ceréanciers, eski Com, (1426 yiby yazmalan, yap. 155 V“}
MT; aym yerde A1 afun ceréancer, mk. ynm kullan:gla uI,uch u'.;.
doyum-Lu 4t 3 (Bianchi); -
Zeyim-l} kuga-m-lr, va,

IHTAR 2, = -[ilm li istmlerin sadece bir wzantisi olarak .lik lahlkamyle de kullapi-

diklarinm izleri bulunuyor: -
ey 9s! ofar-um-fuk <la place qu'il faut pour s'zsseoirs [Kamna tercumes; L 5?2] i
skt v doy-um-fuk <abondonce, butiny (Bianchi- i ys kellmesr) S '

IHTAR 3. — Kamus terciimesi (I, 263) m. 1k 1i fitleil tureme!erden tul;af bir mmai-'
veriyor: e
_¢ifne-m- -2k (dliats) E1:li.r defada glgncneeek ]rnml:k mlktnru,

yafa-m-tik (52aW) «hir defada yalanan, dille ya]amp ahinau», )

Bunlar bir takim -[i]miik li manidar kelimelerdeki bu lihika ile urnaklemm Yapan
-[f]m li isimlerin bir uzantisi gibi gérintiyor (bk. § 519, iktar 2)..

IHTAR 4, — Bir talam -[i]m i isimlar, ‘zarf tablr]erl tn;k:[ etmek iizere ekseriya
ikizli olarak kullamilir ki, buhal onlarn hlr defahk hndes isimleri mnhlyqtmde olmalprin-
dan ileri gelir. -

fak-tm tak-tm (ufa-m ula-m) «par detachernenta en foules; ;

bar-um bur-um kop-ar-mak <arracher, en tordant (bur-a Emr-n} S

biskl-am bikl-im veys dir-dm, dir-im,. ve_v,ra kw-r:m .{cw-nm kwr :f. malk cse
tordre #n mombreux replis»; R LTI - SR

* bar-am, bur-am }2] ¢en tourbillons {uelge bmulllard}h :

-

[1] Mielifin tereimesine gore (dGgmeli, dugumleurmq] manasmda gqster:len bu ke-
lime (kuvvetli baglanmig, diigimll, digimlenmig) demektir, A.DE .
[2) Miellif bunu boram boram suretinde kaydediyor. A.UE

dolasag; tlarmak, tahayyitl etmek D. LT, dgim- (ildiramak, lem Gn. ¢tmek, tegasu’ etmek,
(uzaktan parldamak} (ykl. tlgat: miiphem) gor-da-m [gidis, yer-mak = yirumek); ap-u*—m
noksnna meyledici, ykl. ep-sik noksan, eksiklik; -
mjf-l.a-m saglibk, mahfuz, sik-lam ykl, ugiamﬂk [ailamak ¥a3 qumck}.

-’
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" Bazgn bu ikizlemelerin ancak magnidar hir degeri olar [1]: R
giir-Gm sde-iim sir-iinmek ¢se trainer péniblements; T Ve
Bar-im sar-un sar-tf-mak ¢s'enrounlers, o

Bahge-ler-de sar-im-sa-k
Sarctm saretm sar-d-se-k -
fki-miz bir dbse-k-te
Bay-im bag-1m boyil-sa-k.

{ALRlc,j A., 1888, s, 186; Kunos, Oszm. t6r., 8 i7);

eylim eylim siirme gekiniz gézine {GIESE, s. 65)

sp-am ey-um oy-mak;

sizam grz-im mz-mak;

R U PRy Akmrﬂy-m ktfrd":,

gyl ot gl dliem Hiem ii-di [2];

3L S ﬂi el gl fgin dgin if-im ii-im yan-mak {3];
' ..-.J..s_,,‘,s“ ,-.‘,.!'" seyt gliv-em giiv-em giiv-er-mek.

Yine mk. gel-im geperek ook hizh kogarak» § 361 zeyl.

-y _):'; LAHIKASL

856. Bu iahika ile yaplan fiilcil isimler bir hadesin yapilma tarzim gésterir:
uye-yas (uyuma tarz: maniére de dormire);

apfa-rs {aglama tarzi; ¢facon de pleurers;’

ug-ug {ugma ve ugma tarz <vol, fagon de volara):

§l-tiy (6lme tarz1 tfagon de mowriry {Kam. terciimesi [, 328);

g'ér-in-ds tfaspects,

. M1 gel-ig-i guzzf ¢coming cela se présente, nimporte comment?; :
ay dog-as-u-ndan insan yiri-gis- -iinden belli-dir (Atastzii) son pl:l.ﬂ. ]uger-
de ia lune par sa naissance et de 'hamme par sa démarchex;

Onlar-da taklid ed-ii-eme-yen sey gleg-dik-leri degil, geﬁ;-m-lrfcn idi... pepe-feri-_
wl bir Heig-dir-ig-ierf var-di ki, on-g her kes-ifi pepe-si-nden bagka bir yeg yapar-di
2ce qul £tajt inimilable en elles ee n'ét aii:n_t pas les choses avee |e_5q1_wﬂ,1_:_s elles -
a'habilloient, naia la fagon dont elles s"habillaient... clles avaient une manigre d'atipcher
leurs voilea gui les rendaicnt dilférents des voiles de tout le monder HaLID Z1A.

Mk. 6rt-% tuleun-us-u veya sadece fui-gn-ug <la faqon de porter. le vaﬂe) (Kum
- terciimesi'I, 846 ve 747). -

= ~{y}is i siygalar gofu zaman (-me li 51yga]ar]a -minadag olarak) halis muhhs hadel?__ :
. -isimleri gibi kullambirlar {bk. § 713. 1350 ve 1275). . : o '
-(gy}is \ihikasi .me lahikasindan farkl: clarak al;lktan at;ika hususllcﬁm_lﬁ ‘Fﬂ‘}a ma-
-gahhas bir minada pek nadir kulianiler, _
“buf-ug (veya: bul-pu) sliratli zeka, ke;::h;l kafa: sesprit inventlf, iqtql_ligence
rapidens; - : :

[1] Fikrimizee bu 1]:13[1:1115, zarfi colduklan fiilin méanasina rnuba]ega manaslnl
katar. A.UE

[2] fligmak, eaktlmak minasmda di-mek dcu AUE

-[3] Lehgemizde igin igin yanmak ve inim inim inlemek denir. A.UE
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-’u!-f; (= bil.-dik) =conou, fnm:her: . {c.skl Gamanhca r.:ln) L":k _,f'l .';._,.l_,t 'L ..'-_,f".'
gerek bil-ig ol-san gerek yad {A.UE) «quc ce umt un fam:helr ou un etrang:r: {]425 vl
yazmalan, yap. 128} RS u -

SAbibe aaf-1g «sayl i nombres (Ris., B. . 4), . .

ed-iy {= efe, torpii tozu: slimaille» {B.de’ M)

IRTAR 1. — -(ytis li isimler -4 Iihikasiny pek nadtr o]arnk nhrlar
bul~ug-Lu «zeki: intelligants; '

Cgag-rp-li syagmurlu: pluvieuxs;- . - . L -
zftmr-np li «yarar, yetigir, yeter : suffisanty. K
- . .
IHTAR 2. — genip tlarges kellm&al, {eaki Usman]ma ve gark Turkgesmde} ¢genl$}
- ménasina olan gen suretinde bir jsim tabamindan tegkil edl]mth . .

kog-ug, kov-ug (yer alt odas, kl;]n salonu) ke[lmeald: boyledlr. (mL kov-uk, Ecu_;w
bos tvides). . g S Dot o
piin-eg de bayledir (mk, lhl:ar, 3] L I BT

. . - L]

IHTAR 3. — {{ut-os <¢yamskan, {Inlu i adhérent, remplis fut-mak lon) gibi fiileil ta-
banlara oldugn kadar {eski Osmanhca'da aym minadaki giin den yapilmig giin-es, gibi)
-jsimeil tabanlara da katilabildigi anlagilan -algak vokalli bir -e5 ldhikewinin izleride bu-
lvnmaktadir, Meger ki bu § 849, [htar 2° de muta[ea edilen, Iul]cr madehne giie yapll-
miy drpeksenimli bir tesekkil olsun. : _

IHTAR. 4 — dola-5, oyna-5 vs. ‘gibi’ smnu s li bir takim ™ kehmeler vardlr kl [1}
bunlar dola-yts, oyna-gis gibt «fy)is b lslmler]e karl.ﬁtlrmamah e

[1] Yine bagka manada bir (is, ... &5 us ve batia -og ve]ra aadec: -5 lal:ukaa: da
vardir ki, gerek yerli gerek yabaner gramerlerce” glmdl:,ru kadar hahsl ge;mem:gtlr Bu
lihika eksen}rntle tahbib {sevis) edats rul:yle ' B M

lngnn isrmi haslerina katihir ve bu ]ahlka chlncc ger: lmhm kel:mc kjsm:l hep
at:hr '
1. ik kapali heceye Latilnr:
forahim = fb-lﬁ, {b-05;
' Ummeﬁan = Um-is;
Havvad = Hav-o3;

: .Fﬂfma = Fat-i§, fai- -0 R T R AP TL PRI
2, Ik kapal veya agik hece ile hﬁraher :kmcl heccmn bas harfl olan kunsnn aiing-
rak bunlara katilir: T R P L PO
lorahim = lbr.ag; B :':".'5';' . ' R __ﬂ

Al = Al-ig, Al-og;
Dudy = Duad-us;
Hatice = Hat-og:
Hafife — Haf-oy; . N o
Kabia == Rﬂb-fﬁ; . - R o R [ -
Rukiye = Ruok-ug (Ritk-i;s); -

3. Kapah hecenin sonundaki konson alilip’ m;:l: hecﬁ ]rap:ldlktan mnrn ll\lnﬂ he-
cenin bas tarafi olan konson almarak buelara* katilip: 770 1

o
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857, -1ilati 1i fifleil isimler. . R

Lilndl - Lilnta -

Tejnte soyleyigleriyle gadi)-, ve [“J_"t _gu}llu]flﬂlﬂrl}']e ga[ 2]~ suretinde de lmln[nn :
-olan -[ilnti &i- veya -[ilndi s~ lahikas, oldukg¢a gesitli kavramlan hep bir nahat ve
devam, ve toplanma veya saqihip dagilma filr:rmu bagh isimler viicode getirir,

Merh)med = Mem-ig;

Mustafo —= Mui-o5, Mii-15; "

4, Aqk heceden senra gelen kapali hecenin sonu vokal ise atilarak ondan mnra.k;
lgineii hecenin bag harfi olan knus{ln alp onlara katll:lr .

Emine = Em-n-op;

Fatma = Falm-o§, va.

Bunlarin ince ahenkll bag k!mm]a.rma ~0f1 1§ lahikes; g‘elmek]e ahenksiz l:e]lm:lzr
doguyor,

b. Baz: sifatlara da yine ayni mana ile girer, ve bu defa girdigi Iu:hmemn biinyesinde
detigiklik yapmadifn olur, ‘

gok = gok-iis,

mawi = mavi-§.

IHrar 1.— D.LT, {[,53,IL 198} de of-ic (Karfuk lehgesi) kelimesi veriliyor; ve nmg:ﬂ
oful minasinda oldufu, bu edat igin tahannun ve ta'attuf (yani: istiyak ve ;t.-felmt edati) .
denilmesinden anlagtiyor. Su balde kelimenin ash ogj-ip olmak gerektir; ve yukarida tahbib -
edaty dedifimiz de istiyak ve gelekat edati demek olup -[i]s lahikesmmin bu -ic ashodan
dogma oldugu gioriomektedir: {¢ > s degigimi ile})., Burdan mg.adsf -[#)s lahikamnin kul-
- amldifr aym veya bagka kelimeler (bilbassa ismi haslar) -ko veya ayai lahikanmm % s
diigmils gegidi olan -¢ ve bazan -i(z) idhikasiyle ve yine tahbib manasiyle. kullamlmaktadir,”

Bu ko nun da mengei -kz 1ahikas olmak gerektir. D. L. T.{II], 159) bn lahika . igim : I
¢akraba isimlerinin sonuna ketilan atif (}fam 51:&]:3.1:) cdatldlr ala-k: sevgili baba, r.mu-.!ﬂ

{sevgili ana)?, demektedir.

Ali = Af-», . - | Fatmae = Fai-i,
Ihrahim = ib.0, lbr-o (ahenksiz), Alige = Al ko,
o Memet = Mem-i, Mem.o {ahenksiz) [*], w Emine = Em.ko (ahenksiz),
2 | Sileyman = Siil-o (ahenksiz), o | Hasene = Has-ko,
"gz Hasan = Has-0, "i. | Hanife — Han-ko,
Sefik = Sef-ko (ahenksizl, ™' | Rabia, Rebia == Rab-ko,
Ayse = Eg-ko (ahenksiz), Safiye = Sof-ko,
Zeynep == Zeyn-o, Mustafa = Must-o, {(Mistik).

Bunlario ‘aya1 mana ile baz {sim ve slfat]ara da katildifn gdriiliyor:
Efe = Efo (ahenksiz);
Can = Can (i)-ko {(ahenksiz);
Sisman == Sis-ko (ahenksiz). _
Bilindigi iizere -yor lahikas miistesna, o vokali. yalmz gok heceli kelimelerin ilk -
heeesinde bulunur. Bunlara su tahbib lahikelan ola. os, ko, 0, 7 yi da katmak gerek-
tir. Vcrdlgﬂmz mlsaller Rumeh de kendi Lglttlkler1mizdlr ALLE

[‘j D.1.T. ill, 178 ¢ gore, zifal gecesi gelinle beraber génderilen kadina verilen
wmumi tabir ki, Tiirkce nalindan degildir. Brockelmann bunu (Mamu) okuyor; ve Fars¢a
aslindandir diyor: Burhan-y Kati mam (= ana), Belki halk garkisindaki {Memo'mun
kaglari kara -—— Sen a¢tin aineme yara — DBulmadim derdime gare — Aman Memo,
kozuom Memo, canim Memum. vay), diye adi gc-;cn Memo budur, AUE .

13438

Tork dili grameri a3-
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Bunlardaki -{{lr, mutaveat fnl]erlndekl (§ 572) oz;nlame Imudlflcnhun} In]:u]:nlu
ile hisim gériiniiyor. . _

Bu tiireme" kelimeleri, ifade :ttﬂclcn mafhumlnra gore ubek]enm:; olarak gurada
gosteriyoroz: - ' v

- ¢Devami heyenan, harekets: - - - T

Carp-ints, grrp-nty, galka-niy, :rgn-nﬁ sars-ints, fup-mfz, ﬁjaklu gi}namé) g'ez-inti,
<gidip gelig, coridors, pevr-inti (§ 121) veya kaz-intr (mk. kun;mmk ve eski Dsm kar- -
mok ckamrgay, ek-init Ccereyans,

¢Toplanmas: _

birik-inti, irk-inti ¢durgun au», gigsin-#i ¢cisenti», der-inti veya kog-untu ¢giiruhs,
Gp-tintii <kalabahks, gig-nin, siz-inty, g:‘r-:‘nt:'—i'er, gth-nti-lar ¢enzahks, bakdnti [1],
gey-intl, kuga-ntt €terekes, ye-yinti (gye-nii  yerive ., Kallmeyl uzantilamak igin lnh:ka
aahit veya sali bir vokalle baglamig farzedilmigtir, § 183 {y)mfh

«Tazyik veya zahmetli duygu, ¢egitli huzurguzluks:
(Tam ménalar1 igin hakioz kamuslara).

S:.{c-mt:, ez-inti, iiz-Gint3, Euk -intt, ifrin-ti [*], bufa aty, bof-unfu, bur—unfu, kus-
unta, tkin- tt, kag-mnfr,

Muk, - silk-inti, Grk-Gnti, kur-aniu, serk-tait’ ¢taciz eden,’ musallat olan kimses;
bas-infr ©grar ve ibram» (Barbier de 'Meynard), :

«Her neviden kalinti (her kékiin manasi kalmtinio mengeini gosterir)s:

. k'es-inut, kir-inti, kirk-mnty, kiepante, kaz-ink, gik-inty, bruﬁ-mt:, dék-finti, sag-tnft,
foz-anian, sok-intd, taran-ty, soy-untu tsoyulan seyin kabuklariy; ¢ok-iinti; siipr-dnti,
dfiar-dinti (ifirmekle agizdan gikarilan yemek kalmtisi; Kemuas*erciimesi I, 368); kiy-intx
{(bagka bLir minada clarak daha evel geqtr] (Mk, bunlarin mésaa igin fransizea <-urev,

!nhﬁmal}

Su agagiki kelimelerin daha az hususiyetli k.a!-rralr‘ﬂarl var:

Sakla-ntr tsaklanacak yer: cacheitey, sék-iinfi thirden bire mejdanﬁ gtkip ygorinilg
‘&apparition scudaine» {evelce bagka bir ména, ile de gecmigti), #-inti ilgi <cattaches,
say-indr (Supp. de Barbier de Meynard), ug-unin <taraldar, salik, adepte», g4 arin-ft
tger]l temizlik, taharet, pureté légaler {1426 y1h yazmalari, yap, 172), '

soyma-ntt kelimesinde (mk. sog-unte) araya eigiomg bir hece vardir ki, bunun egi
tar-ma.g-mak ve kar-ma-s-makta (§ 849, 2° 854, ihtar 2) girilmektedir,

Bazi -nti li isimler yukarikilere sracksenim }roll:,r]e isimeil tabanlardan yapilmigbir:
edinti (efe den) cgelemektcn cikan tezlar; astatl qatarmmemeut, retard»,

ufa-nit (mk. ufek) ulanmaktan pkan kirintilar; boz-untu ¢débris, ruines, déronte {militaire);
sel-infi yagmur suyundan agilan hendek{selden); arf-tnd: tdeaserte, rehefu

zep {veya: serp) -inti ¥bruoines; aymf: tmangeurub,
kagr-ntt €prurits; -gif-infi ¢raturess;
baypintr faiblesser (baygin dan); : aliz-fintd éégoutiuress; !

yon-aniz €éclats de bols, copeaux, rngufesl {ZENKER}.

[*] Belki igren-ti ? AUE
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Div.L.T. I, 5. 128 de -indi li kelimelerin, Arapga'da her meviden artik ve kalinty:
bildiren (fu‘dlet) mygasindaki kelimelerle ayn: minada oldufunu evveleeden knydttmlg

bulunuyor.
kivrtnl <garkvari kiveilmig mendil keparis;

timbiltd (eski Qsm.: egya paketi, yik ki, bu kellme far.ui;a ya da ooLi !urehnde

gegtifi igin, yanhsg olarak farsga sayt[ml.‘jtlr},

Mk. ti@m, tiimsek, tGmbelek ki, bunlar bir yuvarlakl:ik fikei bﬂdlrlrlur _ :
Evelee spyledigimiz soymant: kelimesi Zenker'e gore: kalin sopa, defnek manasindadir,
Yine mk. G2 srfiniy, .sJ--"'l- ;ukmﬁ, gk beslenti; eyfcn!f ey!enﬁ maﬁ:llui

(Karagdz de Salonique).

Grammaire alf, Altayca gramer (§ 44) e giore -nfi lahlkam, bir hadeam neticesini
bildirir: &azant: «knmlm:.;. ku]ru» kazantr suv «kuyu SUyud; :jrmff veya mf.mn cmd

cdltm!q"' . - R ——. e mamm aas

Div, LT, (1, 374) te insanl ilgileyen bir mira misaller verilmektedir I:1, bu -indi I keli-
meler mfat olarak kullanilmakta, ve netice itibariyle meghul bir orfap ¢participe pasmb

mnnnsma yokin bir mana vermektedir:

g G4 Fu slz-Gnedi suv tgiizilmiy su: eau filtrées;

WV gt kom-tin-di ndng agomilmis gey: chose enfounies, va.

B38. [il ve {ilrti lahikalan:
Buunlar -[#]n#i lahikasinin gesitleridir:

siz-thit égeignement, plainte (siz-La*mak tan) [1].
kara-{tz, kara-rit €noirceur, silhouetter (mk. altayca: karantik),

kosa-{ti [2] <attelage de deux bétes»,

[£}ti ve [§]rti unsurlarina, {ayni mengeden olan -il-de-mek ve-ir-de-mek li fiillerile
nobetlese olarak), ekseriya sesadlardan yapilmig isimlerin sonunda rastiamr, bk. § 850.
-il- ve -ir- ardioca gelen -#i eklerinden yapilmig bu fonemlerin,. yukarida mutales
edilen -inti li kelimelerle tegekkillerl bakimindan {§ 837 milahaza) benzeyig ilgileri
vardir, tkisinde de sema aymidir. Kaypak konson ¢liguides ardinea -2i, veya t,'lnlak t:ﬂnantﬂ

komsen ardineca bir disli «dentaler (bk. § 519, thtar 2),
-inti i kelimelerin bir hususiyeti olan sebat ve devam fikri burada bir giriiltiiniin

{veya bir hareketin veya panldaylgm) tekrari y

bulunuyor:

pater-di {veya: &) [3],
. giriil-tg,

kitar-1a [4),

cunbul-tu [3],

cunbur-fu {6],

umumiyetle
gOraltd;

diril-ti,
vizil-fs,
ztrid-it,

cofil-tn,

harid.-t,

- hrih-tt,

ashut Lkarar ve devami manzarasiyle

> gikayet, feryat, kavga,

11} Stzlemak tan sizfanis olur; by, stzi{mak gibi gimdi kullanilmayan Eir mastardan

olabilir. A.UE

[2] Bu kosaj-mak tan oldujuna gors kogal-tr veya kosmak tan kog-alfi, AWLE
3] Son ckin # olmas, katildigr maddede £ ulmamaslna baglidir; £ varsa tf Iahl]:aal

di olur: pater-di olacak.

[4] kiitir-di olacak, Miellif busn gétir-ti surehnde kaydediyor. A.U.E
[5] & dea evvel gelen n ler m okunur: cumbullu gibi,

[6] Bu da Syle: cumbulta. AU.E
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atir-d : - s .. pangur-it S BT
Emd: - {tahta, kemik, ce- - zl};;r-f: g , _ G
pakil-d: [1] ;.r::r.. 1;?:_1] kgurultg- ' fengurety” ma::len'i -gu"rﬁltﬁ CL
kw1 [2] ’i‘;'t“ﬂ" ) kora gi- | sangirli : .-:cllquet:ss-;
frkrr-# | B singr-ii _
tiprr-f1 hafif ayak zesi (= bpip, fnuu;} 7
ugtel-1u ‘shourdoonement»; o
Ic[g]u_:lr-fl ' . digin, digli geylerin, araba _tekerledi, destere .vs. pin gpkardifn. g
’ gevrek ses; -
ghimbir-td . top patlayiy sesi; : o . 4opme, sakiz n;lgngme '
cagil-te : fﬂp tredt . {}'e.rken dudak otturm:.'-. _
sard-it . _akan veya f:.iklran . gimiretid. nrslnn.bagrlgl, '
siril-f1 KL “sesly ' _ .c:u:f-f: . P L e
5‘:&: -4t : ' _ B giffal-tr o . }h_lglar.ln otugy;
=1 3‘ - . ' AL P
oo 3] o s s |t et ghes
. ' i - yagmur, kamor gakla-
{:s:f}h . ﬁudakl{a konuyma; . #tl_fﬂr i : {mnm, lu'i[bﬁl gakimagy; -
urif=i1 omuriug€marmotage®; & ' . '
o Y
ez : bhocek ﬁi.irﬁltﬁsﬁ; mEperett : }te renis
: . kami-t jreprenly
hegif-tr sikintiiy nefes almn; : . '
gakrr-ii . L
horef-te _ ’ titreyis;
horuf-tu ]horl‘ama; ... xangir-li yE
) bes bir part]-fr ~ gk parlaypisi
garuleiu {su veya yazin ] : | _
: yerde gikardifi ses;

" IMTAR 1, — Daha evvelce (§ 37 ihtar) haber vordigimiz izere, ilk hecesi dar vokalli' °

sesadlar, muadilleri olan genis vokalli sesadlardan daba zayif, giiriiltileri bildirir, Bu . °

. bakimdan: puirds, gifirdi, sikirly, ;:gz;‘n sirifin, tlng:rﬂ gibi madem sesler bildiren ke]l-' .
meleri: pafirdr, patirdr va, Hle mukayese edisiz. -

IHTAR 2. — Su iki kelimenin -de-mek suretinde mukabil fiilleri fnktur (& 850):
lak:rdt (bununla beraber mk, gark Turkqesmde {artj]-da-mak = sbz asbylemek) [5].

kigirti (= kignemek mk. § 830, ihler 1).

Buunlara -r li tabonlardan ynpilnu gu kelimeler do ilive edilir:
bagir-t1 ' '

kaber-t:

drper-ii .

kizar-it (mk. yukanda: karer-is) [6].

[1] gakil-¢:, [2] Eitir-dr olacak. =~ =~ - . 3 -
[3] cambu}.ta, {4] cumbur-te, olacak, AUE ' oo _
[5] Oz tiirkgede I, » kensonlariyle ha;la}tnn kelime- nlmadlglnn gore, bag ! ile

goriilen bu gibi kelimelerdeki  ler, gok defa g den degigmedir. Lapa lapa kar yajdi =
yapa yapa {Srte Grte}.. Japgin {yapgin)=ayajt Srimege mahsus (ayakkeln).. lagin (yagn)
ydirim gibi atilan kug, Bu da belki gak-ir-mak (belki yakn ulmnk, muyaneset, Unsjyet
:tmek manasindan) yaker-dr iinsiyet ve musahabet,

-]6] D. L T. (I, 25, 26 ve 11, 35, 36} uafet halmde veya uufetalz kullan:lan bir mas-
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-ek :
-T LAHIKASI _ _- _ . .
859. _ck lahikasm, oldukga mahdut bir mikiarda biribirine uymaz bir takm tdre- -
meler iegkil eder ki, bunlarin pek farikal: #rneklere irca edilmensi miigkildir. Bununla -
beraber gurasi da var ki, Lu tiiremeclerin {art simsftan -ak Ii) olan bazilar mekdn isimleri -
viicude getirirler (mukayese -lak lahikes, § 262): h

dur-ek durulan yer cendroit ol I'on s’arrétes;
ofur-ak oturulan ver ¢endroit ol Ven s'assoits:
yat.ak istiinde yat:lan yer ¢endroit, o 'on me couche, lity; -
kon-ak konulan, inilen yer, menzil, merhale; vaktiyle muahﬂnrﬂ apk biiyik nv, -

tardan bahsediyor, ve bu mastarin fiil knkune -iglk) -fig(k); —Ig[!!} -ag(k) lahikalan ka.-_ '

bar-ig (varma); . yor-uk (yirime); ' o '. ,
kel-ig {gelme); ’ sog-ik (sbvme); R
ur-uag {vurma); ' fep-ik (tepme), ‘:

Bundan bagke bir de «dak, Juklu bir mastar oldefunu loyluynr kd, bn}rleal la.decc "
jzafet halinde kullanilir:

Anan bar-duk-1 bar-ma-duket bir (= onun gitmesi gltmemeu bir); - Cno
Men-ini fur-duk-um tur-mo-duk-um bir (= benim durdugum €ayafa hlkmam:r N
. durmadinm <kalkmamam birs). _ R

Sen-ift kor-dik-ii kér-me-diik-ii-bir (= senin gnrdugun ¢mazide gormnn} gu.r-' '
medifin ¢mazide gormemen® bir),

Lehgemizde de boyledir:

Bu kitab: onun aldigy «mazide olmasi» n:_gdrdiiniiz mid? :

-Mastar roliinde kullanilad bu lihikapns sifat roliinde kullanildig: da gurulur {nasﬂ ki~
lehgemizde -me li fill tiremeleri mastar roliinde oldugu gibi ayrica s:fat o]arnkta kuL_
lamlir: Bu kitab: yazmmanmz muvaliktir; yazmas kitap, gibi):

Bil-dik adam, tant-dik gehre, vs
Mastar ve sifat rollerinde kullamlabilen bu -dig{k) likikasinin son konsunu olan
g(k) diigerck -di (sonradan -2i) suretini aldifs goriilir ki, bunlar da amllart dzere mastar
ve sifat gibi iki relde Lulunur; {buaun Byrica mazii guhudi siygasim verdlgl gorulu:,rnr
Bk. § 653}):

Sifat rolinde:

Kilig galdi (= mazide galan), din agdi (= agan) séh-1 merdan 'Ali gérkli; "Ali'nin -
ogullan Peygamber nevaleleri Kerbeld yazisinda Yezidiler elinde gehid oldu (= olan)
Hasanla Hiseyin iki kardag bile gorkli; yazlip diizilip -gokden indi (= inen)
Tair ‘ilmi Kur'an gorkli; ol Kur'ini yezdi {yazan) diizdi (diizen), ‘ulemélar ' 6§renince”
kondi [=itiraf ve kabu! eden}, bigdh [=ahd ve misak eden] ‘alimier gerveri ‘Osman -fAH_anr
L T LT

-

kamusina benzemedi [=henzemiyen}; ciimle "Alemleri yaradan Allah Tafinn gorkli ..
(Kitab-1 Dede Korkud. s, 5). ' _
Lehcemizde de  bunlarin sifat veya mevsuflart  kaldirilmig sifat (== isim) rolinde
olanlar, veya biisbiitiin isimlegmis olanlar vardir:
gatha-de kaps; tiire-di herify dallart bas-dr kiraz, vs.

1
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hugusi otel; <endroit ol i'on se pose, nnrrﬁte) «relai, ntape, palma, hatel :
particuliery; : . : :

bat-gk hatlan yer, sulak, camurlu jrer ﬂnarms) _

kav(.)g-ak, kavus-ak (§ 120) = iki nehrin  kavugtufu yer teunfluant}. yine mk,

Osmanhica ve Azerce’de yrffin-ak (seyitin yrfnagi) =
. .yeri caabbat, endroit de réupion des mauvais esprita¥,
N

kurak kuru earide, sec; mk. kurumak :echer}.

-ek lihikam bundan bagka gunlart da viicude- get:rlr

Habia ruhlarnn, cinlerin toplaat.

- Mevsufu yerinde isim veya dofrudan isim olarak kultanilanlar :
" thre-di; serden geg-di; sip sev.di; mip pul-dr; kil bas-dy kep-dr kag- n'z V8. _ _
*  Miellifin miirekkep olarak verdigi {iln-t# l3hikam [i]r+# suretinde iki lahikadan

ibarettir ki, birinei lihika mutavaat ve meshul ménalarindaki bir Srgelemeg olup, fiil

"tabanine aittir. Su halde egas lahika, asli tabanlara oldugu gibi, boyle Gzgelemecli taban-
Inra da katilabilen -d{¢}f dir ki, bunun da asl -d{t}ik olup sondaki % nunradan aginarak

-

diigmiiy olacakiir,

(kara-n-tik "Altayca, 858 § Mk.).

garp-tn-f1, gep-n-t;, gabka-n-f1, wrga-n-ty va. _
Yalorz mastarlari mutavaat veva meghtl méoal: -[f) lahikasin: almig bulunanlarda

bu (I) {n) ye gevrilir:

olarak (m) olur:

sars-ilmak :
birik-ilmek :
irk-tlmek
der-ilmek
kog-ulmak
g-hmak
stz-ilmek ¢
gir-ilmek
gik-tlmak
bak-dlmek
n._ﬁ-tf.qm.{c

Bu misaller arasmdaki (girfinta}

. kes-ilmek
kir-thmok
- krk-ihmak
kirp-timak :
kaz-iimak - :
wik-ikmak
brrad-imak
dokil-mek
sug-thmak
sok-timek
soy-ulmak

sars-ihll,
birik-inti,

: irk-inti,

der-infi,

' kog-unin,
1 gty

aiz-iniy,

1 gir-inii,
: pgtk-1nty,
+ bak-anti,
1 sik-mfy,

: kez-inti,
1 kir-niy,

kirk-tntt,
kirp-tnfa,
kaz.infy,
yik-nis,
birag-ntr,

: dok-ilintd,
: sap-indr,
1 sak-unti,

soy-nnali,

(Mk. dogenmek, dogeli, dayanmak:

fiz-iilmek -
bik-tfmak :
bog-ufmak

‘sark-timak
bas-ihbmak

* gok-dlmek

siipr-ilmek :
gfir-ilmek :
fag-tfmak
adk iilmek

deyali va,

"ez-ilmek . . :

de hunun saksj

ez-inti,
az-inti,

bik-1nty, _
: bog-untu,

bur-ulmak o bur-yniu,
" kos-u{mak : kos-uniu,
krigilmak 1 kw-ni,
‘drk-itlmek- : ark-Gntd,
. kur-ujmak : kar-wnia,

1 -sark-inti,
: bas-1nie,

belki glrpmtl -{viicodunu salliyarak ;:rpman, kmtan}, :
1 gbk-fintd, ’

sipr-infd, 7/
iifiir-dnti,

: kig-nti,

sok-lintd,

say-ifmak- : say-infy,
uy-tfmak : up-znly,
soy-alrmak : sog-uniu,
ufa-fmak i wfe-ntu

Sifatlara -[i]r veya [{]{ katilmakla butlar hepiz fiil tabam haline _getirilfr ki, bu fiil
" tabaplaripa da ayni ¢ lahikasi katlarak yukanki isim  pev'inden tiremeler yapils;
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1° Muhtelif mifatlars:
ai-ak Londini olur olmaz seylere atan, salan tagités; .

dén-ek kararmz, kararindan dbnen <verasatile»; imtihanlarda bagaramayip telc,rnr )
aym mnifa donen; _

kw-ak cana kiyan, zalim, miithig, (= dehgetli) «<terrible, cruel»; meniis ménas: : hay-
' ret veren «épatants, - ' . S

kork-ak korkmak itiyadinda olan ¢peureaxs;
/ iirk-ek irkmek itiyadinda clan ¢peurenxs;

sars-ak sarsilan, titreyen; titrek § 861; ¢tremblanty;

sir-ek cabuk yiriiyen, giden, olak €ceirrier, qui marche, vites;

kag-ok kacan; giimriikten kagirilan ¢de contrebande; fuyards;

gat-ak ug uea catilmig, eklenmis, baglanmig ¢abouté, engrené relié»; .

yed-ek liizumn hahnde kullanilmak Gzere bir seyin fazla bulundurulan esi €de renfort,
de main®;

bin-ek binmege-mahsus olan <aple a étre monte (cheval)s;

ap{}s ak bacaklarimi aqip ayiran, dik ve kaim duran (at) equi t:ent les” m:mbrﬂ
ecartés, qui a de l'aplomb {cheval); ' :

bilas-ak (Kamus terciimesi I, 364 bulag-1k miiradefi) «adhérent, gluant»;

sav()r-ak ebleh «niais» Birh. Kai, (5. 121, 1, 14},
2?2 Muktelif tmimleri:

Fes-ek kesmekle hasil olan parga emorceaus;
slg-ek blgmege vasita olan dlet «mesurey;
big-ak bigmege, kesmege vasita olan alet: S, 107 agagier ¢couteaus; .

{srfatt fiil tabam haline koyan bu I yi, mutavaat ve mechul -manall [i}! lahikasiyle kars-
tirmamali); ' - -
kara-rmok: kara-rii {veya r>| depisimli: kara-Ltr);

koga-{mnak: Leose-itr; _ _

kisadmak:  ksa-fi; ' .

daor-afmak: dar-alty, vs.

Biitin bu tireme kelimelerde mastarina gore mutavaat veya mechul mazalari-vard:r:
Kerintt (mechnl), gafkonir (mutavaat).. Yine ses, 15tk bildiren tek heceli kelimelerin sonla-
rina -{{)r veya -[i{}{ uzantilan getirildikten sonra bunlarin senuna -de lihikas: geilrmnkle
Aiil taban: tegkil edilir:

patar-damak: patfir-(dajts,

gir-iil-demek: giril-(de)ti,

is-if-damals: wpld-fdajt. .

Fakat de ve ti sesge ayn: mahiyelie iki lahika nlup, bunlarm yan ]rana gehqmden
Lir tenafiir husule geldigt igin, birinci {-de, da) kaldirilir;

pat-trds, . giir_-ﬁftii, ig-ix, _ _
clur, Birinci misalde ? degil de & olmam, katldin kelimenin ilk hecesinde bir ¢
olmasindan dolayidir. . :

Su halde bunlarin tegkili: ses ve 1gik bildiren tek heceli kelimelere e veya |
"ile biten bir uzanti- hece ilive edildikten soura degrudan dograya =fi get:n]mek]e
olur, A U E ' N
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sag-ak elbise, perde wvs, kenarmn dllnlen ve aar; g1b1 daﬂrm:]: naql]nn susier,

'_ n;fvnn sfrapges, marquise:;

siir-ak siiren, devam eden zaman, muddet tduree!. -
g or-ek gizel manzara cbel anpectd;
dokun+ak dokunma, tesir €impressions;

der(.)n-ek (§ 120);

zanc-ak aaplantp dikilen, rekzedilen gey, ‘bayrak; ealu ﬂln}ret taksimatindan - bir
mutanarrifin idaresine birakilmig memleket pargasi, liva rancaks tan; «drapeau; circons-
cription administrative dite aussi livd (mot arabe qui signifie &galement: sdrapeaus),
subdivision du eildyet placée gous les ordres. dun mutesnrrlf de sang-mok «¢plagter, .

fichers); , d _
sal-ak bagkasina salinan, havale edilen bir nevi topuz ﬂurte de ﬁasaUE»;
sin-ek bir 'dcliie{ koguga inen, sinen bocek, ginmek> teﬁ, €5¢ creber dans un troud:
afrk-ek uykosuzluk <¢insomnies; mk., sirk-in-mek veya siskin.mek uykusuzluktan
zahmet gekmek «souffrir de I'insomnies; ' '
_yaﬂfa-# Jyardime: tanxziliaire» mk. yordun <aides;

gevl.)r-ek cevirme, girdap, kaslrga {guuffre, tourb;ilon €cevirmeks ten £ 121
<action de tourner, retourner)s, : .

d k-ek veyn tik-el {(kamus terciimesi I, 111, 141 ve 214} yahut, ﬂ.ﬂ: “dik- :l: (Sam: Bey
ve Bianchi), dikili agag va. asma gubugu reep de vigne, plant» (dik- mn'c «planiers den).

fHTAR. — &k [ahikas bazan isimeil iaﬁanlnr_a'&bascs nominalest ekleniz.

bas-ak <épiy; '

balder-ak pantalonun, galvano. agafus cba.-l du panta!un. des cuiuttesm (baldir
smollets dan); . . :

dam-ak ¢€o3 du palais, palaisy {dam ctoit» dan} ' .

-befi-ek ¢moucheturex (ben ¢gram de benute:v den);

- sol-ak «gauchers; ) _

kol-ak veya kol-uk &n bacaklarindan: kol larmdan birj unkat olan {deve) acﬁameau _

qui & un des membres antériurs abimés; o .

Mk. gu kirqiz ifadelerini : 3V e S uY P P :..Q-uyrnj'-r: cafa.-’c kufaj: panakﬁ U.E»
skuyrugu sakat, kolagn kesik» (J. As, 1887, 5, 353). pufnk ‘amanchot® kelimesi son :k:'
kelimeye yaklagtirilacak}). _

fop-ak «paturom; boule, grumeaus; ]

lom-ak «massuc en bois, boule en bois» mk. tiimbe(le)k: .

top-ak ve tom-ak kelimeleri de gum-ak ¢pelate» kelimeaine yaklagtirilabilir, mk.

. Tu!l lehgesi yum-gak ve Qam. yum-ru, yum-ruk; gum-afak, vs,

Su agagnki misal-ki bina daha basgkalar da katilabilir- gofu raman’ ‘Osmanlca’da ek
lihikasinin dahs eski bir -kek yericde cldufunu géstermektedir.” ' -
gan-ak veya yon-ak ¢joue? (mk. y-:m. yan -tr.'otc:b)

{l—jfE LAHIKASI.

860. -'L—: veya —[—i—_“ll-é {u%ﬁ} surut!armdu yaztlan bu In]ukn nighoten liiyiik




